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Modification no 1

Veuillez prendre note des précisions suivantes :

1 Le prix d’une commande subséquente sera déterminé en fonction d’une estimation.
Chaque commande subséquente sera examinée par le fournisseur retenu, qui soumettra au
MDN une estimation du coût des réparations. Le MDN décidera ensuite si les réparations
seront réalisées ou non au coût estimé par le fournisseur.

 
En ce qui concerne le travail « effectué et facturé », le MDN n’est pas tenu d’atteindre un
montant annuel maximal pour les réparations à la carrosserie et la peinture. Le MDN
approuvera une commande subséquente uniquement lorsqu’il aura déterminé la rentabilité
de ladite commande. La limite annuelle n’est qu’un plafond ou un maximum de dépenses
pour le MDN. Cette limite n’est pas une indication du montant total annuel qui sera
dépensé.

2. Aux fins d’estimation, on s’attend à ce que le nombre annuel de commandes subséquentes
soit (d’environ) 32 à 40. Dans le passé, un contrat s’élevait « en moyenne » à 2500$. 

3. La date de clôture de la demande de soumissions a été reportée au 18 janvier 2012.

Toutes les autres conditions demeurent inchangées.
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